EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE

BULLETS - 6MM (0.243") 55GR SPITZER 100/BOX

Meeting all lead-free hunting regulations, Nosler's E-Tip™ bullet provides
exceptional stopping power and peerless penetration over a broad spectrum of
impact velocities, rivaling even the highest quality lead-core bullets. Upon impact,
Nosler’s exclusive E2 Cavity™ [Energy Expansion Cavity™] allows for immediate
and uniform expansion, yet retains 95% weight for improved penetration. The
bullet’s boat-tail configuration combined with the streamlined polymer tip assures
long-range performance and ease of loading, making it a favorite amongst
hand-loaders desiring a lead-free hunting bullet.

Attributes

Name: 6MM (0.243") 55GR SPITZER 100/BOX

Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749010409
Mfr. No.: 45170

Ballistic Coefficient (G1): 0.288
Brand Style: Ballistic Tip Lead Free

Bullet Style: Spitzer
Caliber: 6mm,243 Caliber
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243
Grain: 55

Sectional Density: 0.133
Quantity: 100

Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 84mm
UPC: 054041451703

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir das EXPANSION TIP® LEAD
FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS
NOSLER 6MM (0.243") 55GR SPITZER

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER
RIFLE BULLETS. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um
Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille
und Handschuhe.

Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die gut beliiftet ist.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Achten Sie darauf, dass die Munition ordnungsgemalf? in Ihrem Gewehr geladen ist, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Uberpriifen Sie vor dem Laden des Gewehrs, ob es sich in einem sicheren Zustand befindet.

Laden Sie die Munition gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Stellen Sie sicher, dass die Mindung des Gewehrs immer in eine sichere Richtung zeigt.

Betétigen Sie den Abzug nur, wenn Sie sicher sind, dass Sie ein Ziel anvisieren und schiel3en mdchten.
Entladen Sie das Gewehr nach der Verwendung ordnungsgemaf und sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie unbenutzte oder beschadigte Munition gemanR den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.

® Bringen Sie die Munition zu einer autorisierten Entsorgungsstelle oder einem Fachhéandler, der die sichere
Entsorgung von Munition anbietet.

® Verwenden Sie keine Munition, die Anzeichen von Beschadigungen oder Korrosion aufweist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die entsprechenden
Stellen oder suchen Sie Unterstiitzung tiber die offiziellen Kanéle.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken und dass es wichtig ist,
sich stets Uber die neuesten Sicherheitsrichtlinien und verfahren zu informieren. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for EXPANSION TIP® LEAD
FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Nosler's EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS.
This safety instruction guide is designed to help you understand the safe use, handling, and disposal of this product
in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of rifle bullets.
Always store ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any visible damage or defects before use.

Use only in firearms that are specifically designed for .308 caliber ammunition.

Follow all manufacturer instructions for loading and firing your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Do not use damaged or modified bullets.

Ensure that your firearm is clean and wellmaintained.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Be mindful of the potential for ricochet and select your shooting location carefully.
Do not consume alcohol or drugs before or during shooting activities.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

® Ensure that the firearm is unloaded before loading bullets.
® Carefully insert the bullet into the cartridge case, ensuring it is seated properly.
® Follow the specific loading procedures for your firearm as outlined in the manufacturer's manual.

2. Firing the Bullets:

® | oad the firearm according to the manufacturer's instructions.

® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

® Engage the safety mechanism until you are ready to fire.

® When ready, disengage the safety and pull the trigger smoothly.
3. PostFiring Procedures:

® After firing, ensure the firearm is unloaded before handling.

® Clean the firearm as per the manufacturer's recommendations.
® Store the bullets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or spent bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For additional safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's website or
customer service channels as provided on the packaging.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Nosler EXPANSION
TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and responsible handling
of ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas ETip™ de Nosler. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
excepcional en la caza. Para garantizar un uso seguro y responsable, es importante seguir las instrucciones y
directrices de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Revisa regularmente el producto para detectar signos de dafio o desgaste.

Nunca utilices el producto si esta dafiado o si no estas seguro de su integridad.

Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de plataformas
oficiales, como el sistema Safety Gate de la UE.

Reporta cualquier producto considerado inseguro o cualquier accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.
Verifica que el calibre de las balas sea compatible con tu arma.

No apuntes a personas, animales o propiedades que no desees dafiar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Utiliza el producto solo en areas designadas y conforme a las leyes locales de caza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Verificacion del Producto:

® Asegurate de que las balas ETip™ de Nosler estén en su embalaje original y sin dafios.
® Comprueba que el calibre sea el adecuado para tu arma (6mm / .243 Caliber).

Carga de las Balas:

® Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma para cargar las balas correctamente.
® No sobrecargues el cartucho, ya que esto puede causar un mal funcionamiento o dafio.

Uso de las Balas:

® Dispara en un area segura y controlada, lejos de otras personas y animales.
* Mantén el control de la direccién del arma en todo momento.

Mantenimiento del Producto:

® Limpia tu arma regularmente después de cada uso para asegurar su buen funcionamiento.
* Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

Las balas no utilizadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

Consulta con las autoridades locales sobre la forma adecuada de eliminar municiones no utilizadas o
dafadas.

Nunca arrojes balas a la basura comun, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor contacta a tu
distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la informacion

del producto para facilitar el proceso.

Recuerda que seguir estas instrucciones y directrices de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de
quienes te rodean. Disfruta de tu experiencia de caza de manera responsable y segura.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo di EXPANSION TIP®
LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE
BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER di Nosler. Questa

guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. E fondamentale seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e

garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza i proiettili solo in armi da fuoco progettate per il calibro .308.

Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso di munizioni e armi da fuoco.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza occhiali di protezione e protezioni per l'udito durante la manipolazione e il tiro.
Non utilizzare mai proiettili danneggiati o difettosi.

Non tentare di modificare o alterare i proiettili in alcun modo.

Non lasciare mai le armi cariche incustodite.

Evita di puntare |'arma verso persone o animali.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

® Caricamento dei Proiettili:
® Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare il caricamento.

® Segqui le istruzioni del produttore per il caricamento corretto dei proiettili.
® Utilizza solo polvere da sparo e primer raccomandati per il calibro .308.

® Utilizzo dell'Arma:
® Controlla sempre l'area circostante prima di sparare.

® Assicurati che il bersaglio sia identificato e sicuro.
® Segui le corrette procedure di mira e sparo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare i proiettili o le munizioni nel normale rifiuto domestico.

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei proiettili.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o un
esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sul prodotto per
ricevere assistenza adeguata.

Conclusione



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili EXPANSION TIP® LEAD
FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER di Nosler. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Grazie per
aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308)
SPITZER RIFLE BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow Nosler EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE
BULLETS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z
regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczernstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskow wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem, czyli do strzelectwa oraz polowan.
Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Zachowuj ostroznos¢ podczas transportu pociskow, aby unikng¢ ich przypadkowego uszkodzenia.
Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak gogle i stuchawki ochronne, podczas
strzelania.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Nie uzywaj pociskow, ktdre wykazujg oznaki uszkodzenia, takie jak wgniecenia lub pekniecia.

® Nie przekraczaj maksymalnych wartosci cisnienia podanego przez producenta w instrukcjach dotyczacych
broni.

® Upewnij sie, ze bron jest odpowiednio przystosowana do uzywania pociskow kal. 30 (.308).

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

* Nie strzelaj w kierunku ludzi, zwierzat ani obiektéw, ktére nie sg przeznaczone do strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed zatadunkiem pociskéw, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zainstaluj pociski w magazynku zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Podczas tadowania pociskow stosuj sie do zasad dotyczacych bezpieczenstwa.

Po zatadowaniu broni, zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jej przetransportowaniem lub
przechowywaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

* Nie wyrzucaj zuzytych pociskéw do zwyklych smieci.

® Zgtos sie do lokalnych punktow zbiérki niebezpiecznych odpaddéw w celu prawidtowej utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady sg przechowywane w odpowiednich pojemnikach, aby uniknaé
przypadkowego kontaktu z osobami nieupowaznionymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.

Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad zapewni bezpieczne korzystanie z pociskéw Nosler
EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS. Dziekujemy za wybér naszego
produktu i zyczymy udanych i bezpiecznych polowan.



NOSLER E TIP LYIJYTTOMAT LUODIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa NOSLER E TIP lyijyttémien luotien kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata alla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté se ei ole vaurioitunut ennen kayttoa.
Noudata paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita.

Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka ase olisi lukittuna.

Tarkista, ettad ase on kunnolla ladattu ja etta luodit ovat tarkoituksenmukaisia ennen ampumista.
Valtda ampumista huonossa sdassé, kuten ukkosmyrskyssa tai voimakkaassa tuulessa.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd ase on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen luotien asentamista.

Lataa luodit aseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Ala ylikuormita asetta yli sen suositellun kapasiteetin.

Kayta aseen mukana toimitettua ohjeistusta tai tutustu valmistajan verkkosivuihin lisdohjeiden saamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt luodit ja pakkausmateriaalit paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala polta tai havita luoteja tai niiden pakkausta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota
tukea ja vastata kysymyksiisi tuotteen kaytosté ja turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for EXPANSION TIP® LEAD
FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Noslers EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS. Denna
produkt &r utformad for att ge exceptionell prestanda och sékerhet. Det &r viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla en trygg anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, vilket &r att anvandas i gevar som ar kompatibla med .308
kaliber.

* Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i saker anvandning av
skjutvapen.

® Kontrollera alltid att vapnet &r i sékert skick innan du laddar det med ammunition.

® Las och folj alltid tillverkarens anvisningar for bade gevaret och ammunitionen.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ammunitionen ar korrekt lagrad och inte utsatt for extrema temperaturer eller fuktighet.
Undvik att anvanda ammunition som har uppvisat tecken pa skador eller korrosion.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Se till att du befinner dig pa en séaker och godkand skjutbana nar du anvander ammunitionen.

Tank pa att olika vapen kan ha olika specifikationer och prestanda. Bekanta dig med ditt vapen innan du
anvander ammunitionen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapnet: Innan du laddar ammunitionen, se till att vapnet ar i sékert skick och att det ar oladdat.
2. Laddning av ammunition:

® Ta ut en kula fran férpackningen.

® | adda kulan i magasinet enligt tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.
3. Skjutning:

® Sta i en stabil och saker position.

® Rikta vapnet mot malet och kontrollera om det ar sakert att skjuta.

® Tryck av avtryckaren langsamt och kontrollerat.
4. Efter skjutning:

® Kontrollera vapnet for eventuella kvarvarande kulor innan du laddar om.

® Rengdr vapnet enligt tillverkarens anvisningar efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte ammunition eller dess férpackning i vanliga sopor.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och dess férpackningar.
® Om ammunitionen ar defekt eller skadad, kontakta en professionell fér korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens information tillganglig for att fa basta majliga hjalp.

Dessa sdkerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla en trygg och saker anvandning av Noslers EXPANSION
TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS. Tveka inte att stka hjalp om du har nagra fragor
eller behover ytterligare information.



Navod na bezpecné pouzivani kulky EXPANSION TIP®
LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE
BULLETS NOSLER 6MM (0.243") 55GR SPITZER
100/BOX

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani kulky EXPANSION TIP® LEAD FREE 30
CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS NOSLER 6MM (0.243") 55GR SPITZER 100/BOX. Je dlleZité se
seznamit s témito pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte kulky v souladu s platnymi zdkony a pfedpisy tykajicimi se lovu a stfelby.
Pred pouzitim si dikladné pfectéte a porozuméjte pokyntim vyrobce.

Uchovavejte kulky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s munici dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobki prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

® PouZivejte pouze zbrané, které jsou ur€eny pro kalibr .308 a odpovidaji specifikacim pro pouziti kulky Nosler
ETip™.

Zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a spravné udrzovana.

Pfi nabijeni a vybijeni zbrané dbejte na to, aby byla zbran vzdy zaméfena bezpecné.

Noste ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé, abyste ochranili zrak a sluch.

Nepouzivejte kulky, pokud jsou poSkozené nebo vykazuji znamky koroze.

7 Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Kulky EXPANSION TIP® LEAD FREE by mély byt nabijeny do pusky s odpovidajicimi specifikacemi.

Pred pouzitim kulky se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a Ze jste obeznameni s postupem nabijeni.
Dodrzujte doporucené postupy pro Udrzbu a cisténi zbrané.

P¥i pouzivani kulky dbejte na bezpecné a odpovédné chovani, zejména v oblastech s vysokou koncentraci lidi
nebo zvifat.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo poskozené kulky by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny
odpad.

® Nikdy nevyhazujte kulky do bézného odpadu nebo do pfirody.

® Pokud je to mozné, obratte se na mistni Ufady nebo organizace, které se zabyvaji likvidaci munice.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti a pouziti kulky EXPANSION TIP® LEAD FREE, prosim, kontaktujte pfisluSné Grady
nebo organizace zabyvajici se ochranou spotiebitelll a bezpecnosti vyrobkl. Méjte na paméti, Ze je dllezité
dodrzovat vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a likvidace munice.



